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Notice de montage / Assembling Instruction / Instrucciones de montaje /
Istruzioni di montaggio
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FRANCAIS

ENGLISH

> Consacrez quelques minutes a la lecture de cette notice de
montage avant de suivre pas-a-pas les différentes étapes d'-
assemblage

> Veérifiez que vous disposez de toutes les piéces et accessoir-
es nécessaires au montage de votre meuble avant de jeter
tout emballage

> Effectuezvotremontagesurunesurfaceplane

> Ne serrez pas les vis au maximum avant la fin du montage

> Jetez les piéces supplémentaires et gardez les hors

de portée des enfants

> We suggest you spend a short time reading through this lea-
flet and follow the simple step-by-step assembly instructions.

> Do not discard any of the packaging until you have checked
that you have all the parts and the pack of fittings.

> Assemble this productf on a flat surace.

> Assemble all parts loosely before tightening any bolts.

> Discard all extra fittings and keep fittings out of reach of

children.

ESPANOL

ITALIANO

> Dedique unos minutos a la lectura de estas instrucciones
para seguir paso a paso las etapas de montaje.

> Compruebe que dispone de todas la piezas y accesorios
necesariosalmontajeantesdetirarlosembalajes

> Efectlie el montaje sobre una superficie plana

> Noaprietelostornillosalmaximohastaelfinaldelmontaje

> Mantener las piezas que sobren fuera del alcance de

los nifios hasta tirarlas

> Leggere attentamente le istruzioni di montaggio prima di
cominciare

> Prima di buttare il cartone d'imballo verificare scrupolosame-
nte che nessun elemento né accessorio sia mancante

> Effettuare il montaggio su una superficie piana

> Non serrare le viti al massimo prima della fine del montaggio

> Buttare | pezzi supplementari e tenerli fuori portata dei

bambini
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FIXATION / FASTENINGS / FIJACION / FISSAZIONE
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<Please install the screw P ~
%, into the second hole> /
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Please install side panels (2)
closer to support bar of panel (1)

Veuillez monter les panneaux latéraux (2)
au plus prés de la barre du panneau(?)

— T

Please install side panels (2)
closer to support bar of panel 3)

Veuillez monter les panneaux latéraux 2)
au plus prés de la barre du panneau(3®)
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WARNING / ATTENTION
* For safety reasons, the unit must be fixed to the wall using provided Anti-Tipping Kit.
* Fastening devices to the wall are not included. Use fastening devices suitable for
the walls of your home (view Page 7)
* Provided G Screw goes on the shelves

* Pour des raisons de sécurité, le meuble doit étre fixé au mur en utilisant le Kit
Anti-Basculement fourni

* La fixation au mur n’est pas fournie. Utilisez des dispositifs de fixation adaptés
aux murs de votre maison (voir Page 7).

* Vis G fournie est a fixer au meuble

Fixing to wall is not supplied (View Page 7)
Fixation au mur n’est pas fournie (Voir Page 7)
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4_‘ E Due to the wide diversity of wall or partition types, we cannot provide vou with suitable attachment
L fixtures. To determine which attachment fixtures to use, you will need to identify the type of wall to )

which you will be fixing this product .Here are some examples of attachment fixtures recommended
: for :

p— ] N WALLS STUDDED WALLS

"FISCHE Metal Nylon winged Metal expansion
Wall plug plug

"MOLILY plug

Use a drill bit that is compatible in size with the hardware used and the type of wall

Fixation du Meuble

.;" [ ] s Il éxiste une grande diversité de types de murs ou cloisons, c'est la raison pour laquelle le type exact de

fixation ne peut &tre fourni. Il est nécessaire d'identifier le type de paroi & laquelle vous allez fixer ce
produit afin de vous procurer les fixations appropriées.
Voici quelques exemples de fixations conseillées pour:

LES MURS PLEINS LES CLOISONS CREUSES

CHEVILLE D'ANCRAGE METAL
AAILETTESEN NYLON

9= || ==

CHEVILLE NYLON CHEVILLE [ ANCRAGE METAL CHEVILLE METALLIQUE AEXPENSION CHEVILLE “MOLLY"

i,
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Utiliser un diametre de forét adapté a la cheville utilisee
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